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GEBRAUCHSANLEITUNG FUR
INDUKTIONS-HEIZGERAT ALESCO 800

Die vorliegende Gebrauchsanleitung bietet Anweisungen fiir Auspacken, Installation, Betrieb und Fehlerdiagnostik des Induktions-Heizgerats.
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Vorwort

Alesco 800 ist eine Induktionsheizung, die der Erwarmung von Pkw-
Metallteilen dient, ohne umgebende Komponenten zu beschadigen.

Alesco 800 darf nur laut bestimmungsgemalRem Gebrauch
verwendet werden. Jeder andere, von der Gebrauchsanleitung
abweichende Gebrauch kann zu Personen- bzw. Sachschaden
fuhren.

Hinweise

Die folgende Gebrauchsanleitung bietet Anweisungen fur
Auspacken, Installation, Betrieb und Fehlerdiagnostik des
Induktionsheizgeréts.

Bei falscher Anwendung von Alesco 800 haftet Alesco International
AB nicht fur eventuelle Schaden. Alesco International AB haftet auch
nicht fur daraus folgende wirtschaftliche Verluste oder
Einkommensverluste.

Garantie

Alesco International AB gewahrt eine Garantie von 24 Monaten auf die
Induktionsheizung Alesco. Die Garantie gilt ab Lieferdatum. Die
Garantie gilt fur Material- oder Fertigungsschaden am Geraét. Die
Garantie gilt nicht fir Schaden, die durch ungeeignete oder
unvorsichtige Anwendung des Gerats bzw. durch Uberbelastung,
unzureichende Wartung oder natirlichen Verschleil entstanden sind.
Induktor und Schlauchpaket fallen nicht unter die Garantie.

Die Garantie setzt voraus, dass:

e Alesco 800 korrekt installiert und gemaf landesublicher
Vorschriften Uberpruft wurde;

e Alesco 800 nicht ohne Genehmigung der Alesco
International AB umgebaut oder modifiziert wird;

o Reparaturen am Gerat nur an Hand von Originalteilen der
Alesco International AB ausgefihrt werden;

e Betrieb und Wartung des Gerats gemanR Anweisungen der
Gebrauchsanleitung erfolgen.

Werden Garantieanspriche an Alesco International AB gestellt,
muss der Kunde nachweisen, dass der Fehler bzw. Schaden
innerhalb der Garantiezeit entstand und dass Alesco 800 gemaR
vorliegender Anweisungen und technischer Daten betrieben wurde.
Die Garantiebedingungen gelten auch fur Angaben zum Produkttyp
und zur Seriennummer des Gerats.
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Hinweis!

Fur das Verstandnis des Geréts ist es wichtig, die vorliegende
Anleitung durchzulesen. Falsche Handhabung des Gerats kann zu
Personen- und Sachschaden fihren.

Die Abbildungen der Anleitung dienen der lllustration der Ausriistung
und ihrer Handhabung. Dabei koénnen Abweichungen zum
Kundengerat vorkommen. Alesco International AB behélt sich das
Recht auf Anderungen am Gerét und in der Gebrauchsanleitung vor.



Sicherheit

Allgemeines

Vor dem Gebrauch von Alesco 800 sind stets die
Sicherheitsanweisungen und sonstigen Anweisungen zu befolgen.
Alesco 800 entspricht hohen Sicherheitsanforderungen und wurde
mit grol3er Sorgfalt gefertigt. Die Hinweise der vorliegenden
Anleitung beschreiben die empfohlene Arbeitsweise; diese
entbindet den Anwender jedoch nicht von der eigenen
Verantwortung und von der Befolgung ortlicher bzw. landestiblicher
Vorschriften. Das Einpragen und Befolgen der
Sicherheitsvorschriften gewahrleistet sichere Arbeitsbedingungen
fur den Anwender und seine Kollegen.

Warnhinweise und sonstige wichtige Hinweise

Am Gerat und in der Anleitung verwendet Alesco International AB die
folgende Sicherheitsbeschilderung.

hid

AWarnung! Stellen Sie die Induktionsheizung nicht auf
eine unebene oder instabile Unterlage. Sonst kann das
Gerat umkippen, was zu Personenschéaden bzw.
schweren Schaden am Gerat fuhren kann.

AWarnung! Berthren Sie kein Objekt in der Nahe der
Induktionsscheibe, ohne vorher zu kontrollieren, dass
sich das Objekt abgekiihlt hat.

AWarnung! Falls ein lackiertes Werkstlck erhitzt werden
soll, ist ein Absauggeblase zu verwenden, um
Rauchgase abzuleiten.

AWarnung! Gegenstande aus Metall an Handgelenk od.
Arm (wie Uhren, Schmuck usw.) sind zu entfernen.
Sonst besteht die Gefahr, dass sich diese Gegenstande
unvorhergesehen erwarmen.

AWarnung! Eine Person mit Herzschrittmacher oder
sonstiger medizintechnischer Ausristung darf die
Induktionsheizung nicht verwenden bzw. sich nicht in
direkter Nahe der Induktionsheizung aufhalten.

AHinweis! Vor dem Gebrauch von Alesco 800 sind stets
die Sicherheitsanweisungen und sonstigen Anweisungen
zu befolgen.



AHinweis! Die korrekte, den Anweisungen entsprechende
Installation der Ausriistung obliegt dem Eigentimer des
Geréts. Der Eigentiimer ist auch verantwortlich dafir,
dass die Induktionsheizung vor dem Gebrauch
vorschriftsgemaf’ tberprift wird.

AHinweis! Der Betrieb der Induktionsheizung bei
Temperaturen unter dem Gefrierpunkt erfordert die
Verwendung eines Frostschutzmittels. Das
Frostschutzmittel sollte 30% Propylglykol enthalten.

AHinweis! Es durfen nur die von Alesco International AB
genehmigten Zubehor- und Ersatzteile verwendet
werden.

AHinweis! Die Induktionsheizung ist aus Komponenten
konstruiert, die groRenteils recycelbar sind. Trotzdem
kann das Geréat Stoffe enthalten, die als Sonderabfall
entsorgt werden miissen. Wenden Sie sich an Alesco
International AB, um Hinweise flr eine umweltgerechte
Entsorgung zu erhalten.

AHinweis! Die Ausristung bzw. einzelne Teile derselben
durfen nur nach schriftlicher Genehmigung des
Herstellers geédndert od. modifiziert werden. Der
Anwender haftet fir sAmtliche Folgen, die aus der
falschen Anwendung, falschen Wartung oder Reparatur
sowie aus Schéaden entstehen, die durch nicht
autorisierte Anderung seitens einer anderen Person als
den Hersteller bzw. seitens einer vom Hersteller
benannten Person verursacht werden.

&Warnung! Der Wassertank darf nur mit Wasser gefullt
werden (sowie - bei Bedarf - mit Frostschutzmittel).
Falsche Handhabung kann zu Personenschaden bzw.
Sachschéaden am Gerét fuhren.

AWarnung! GroRRere Service- und Wartungsarbeiten
durfen nur vom Servicepersonal der Alesco Internation
AB ausgefuhrt werden. Gefahr von Stromschléagen!

AWarnung! Vor Entfernung der Abdeckplatten bzw. dem
Beginn von Arbeiten am Gerat ist das Geratekabel von
der Steckdose zu trennen. Gefahr von Stromschléagen!

AWarnung! Vor dem Beginn von Service-, Reinigungs-
und Wartungsarbeiten ist das Geréatekabel von der
Steckdose zu trennen. Gefahr von Stromschlagen!

&Warnung! Ein aktivierter Induktor darf wegen des
starken Magnetfeldes und der Hitze nicht berihrt
werden. Gefahr von Personenschaden!

&Warnung! Bei Betrieb der Induktionsheizung dirfen im
Arbeitsbereich keine brennbaren Materialien vorkommen

&Warnung! Merken Sie sich, wo die nachste
Feuerlbéschausriustung installiert ist. Gefahr von
Personenschéaden!

&Warnung! Lose Kabel und Schlauche stellen ein
Stolperrisiko dar. Gefahr von Personenschéden!



Installation

Alesco 800 ist fur industrielle Umgebungen konzipiert. Gerate der
Klasse A.

Stromversorgung: 3 x 400V 16A 50/60Hz + PE.

Bei Auslieferung ist das Geréat bereit, an das Stromnetz
angeschlossen werden.

Lesen Sie zuerst diese Anleitung, bevor Sie das Gerat an das
Stromnetz!

Standardausfihrung

Cce



Lage der Sicherheitsschilder

Bild 1

Sicherheitsschilder

/A

Elektroinstallationen dirfen nur vom zustdndigen Elektriker
ausgefuhrt werden. Vor dem Beginn von Wartungs- od.
Installationsarbeiten  ist die  Induktionsheizung von  der
Hauptspannung zu trennen.

Personen mit Herzschrittmacher oder sonstiger medizintechnischer
Ausristung durfen die Induktionsheizung nicht benutzen!

Sicherheitsvorrichtungen

Alesco 800 wird wassergekihlt. Das Wasser dient der Kihlung der
Elektronik, des Handtransformators und des Werkzeugs. Alesco 800
verfligt Gber einen Mengensensor, der das Einschalten der Einheit
mittels Bedientaste verhindert, falls die Durchflussmenge des
Kihlwassers zu gering ist. Alesco 800 hat auch zwei
Temperatursensoren,  welche die  Temperatur in  der
Induktionsheizung Uberwachen. Bei Aktivierung der
Temperatursensoren kann die Induktionsheizung nicht mittels
Bedientaste gestartet werden. Alesco 800 ist mit unserem - als Patent
angemeldeten - Erdschutzleiter ausgeristet. Damit wird die
Schutzerdung des Schlauchpakets gewahrleistet. Aul3erdem hat
Alesco 800 eine 16A-Sicherung und einen Erdschlussunterbrecher.



Kennzeichnung 16A-Sicherung und Erdschlussunterbrecher

Das Schild mit den Gerateangaben von Alesco 800 befindet sich Sicherung und Erdschlussunterbrecher des Geréats
auf der Ruckseite. | |
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Bild 3

Bild 2



Inbetriebnahme

Allgemeines

Alesco 800 wird werksseitig vor der Lieferung gutegeprift, um die
hohen Qualitdtsanforderungen der Alesco International AB
sicherzustellen.

AHinweis! Stellen Sie die Induktionsheizung nicht auf
eine unebene oder instabile Unterlage. Sonst kann das
Gerat umkippen, was zu Personenschéaden bzw.
schweren Schaden am Gerat fihren kann.

AHinweis! Die korrekte, den Anweisungen entsprechende
Installation der Ausristung obliegt dem Eigentiimer des
Gerats. Der Eigentiimer ist auch verantwortlich dafir,
dass die Induktionsheizung vor dem Gebrauch
vorschriftsgemal} tberpruft wird.

Auspacken

Kontrollieren Sie, dass die Verpackung des Gerats vollstandig und
unbeschadigt ist.

¢ Nehmen Sie die Gebrauchsanleitung und den Garantieschein
vom Deckel.

o Entfernen Sie die Verpackung einschl. Schutzfolie des
Schlauchpakets (diese kann sonst bei Inbetriebnahme des
Gerats Feuer fangen).

e Das Gerat wiegt ca. 54 kg. Zum Heben des Geréts von der
Transportpalette sind mindestens zwei Personen erforderlich!

e Befestigen Sie den vorderen Haltegriff. Zuerst die vorderen Rader
verriegeln und eine erste Schraube (mit Unterlegscheibe) in eines

der unteren Bohrungen des mitgelieferten Griffs driicken. Dann
eines der mitgelieferten Distanzstiicke auf die Schraube stecken.
Vorgang bei der nachsten Bohrung wiederholen, dann den Griff
am Gerat leicht anschrauben. Vorgang bei den oberen
Bohrungen wiederholen; dann samtliche Schrauben anziehen.

e Verriegelung des Gerats offnen und Gerateoberteil anheben
sowie mit Scherenarm sperren. Den blauen Deckel des
Wassertanks anheben und kontrollieren, dass der Fillstand bis
5-7 cm unterhalb der Tankoberkante reicht. Deckel wieder
auflegen und Gerat schlieRen.

Kontrollieren Sie, dass das Gerat mit Schlauchpaket, Stromkabel,
Handtransformator und Induktor keine &ufReren Schaden hat. Falls
ein Teil fehlt oder beschadigt ist, wenden Sie sich bitte an lhren
Vertragshandler oder direkt an Alesco International AB.

Handhabung der Emballage

(PN

Das Emballage material kann recycelt werden. Entsorgen Sie die
Emballage dementsprechend. Die Induktionsheizung ist aus
Komponenten konstruiert, die gro3enteils recycelbar sind. Trotzdem
kann das Gerat Stoffe enthalten, die als Sonderabfall entsorgt
werden missen. Ihr Vertragshandler flr Alesco International AB gibt
Ihnen Auskunft Gber eine umweltfreundliche Entsorgung.



Bedienpult

AIESCD Made in Sweden
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Bild 4

Position Funktion

AleSCO Made in Sweden

A
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Bild 5

Start/Standby
Temperatur
Menutaste
Umkehrtaste
Pfeil abwarts
Pfeil aufwarts
Laufzeit
Leistung
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Position Funktion

Stromleistungseinstellung
Info Seriennummer Menu
Men(taste

Umkehrtaste

Pfeil abwaérts

Pfeil aufwarts

Einschalten, Start/Standby und Bedientaste

OOk~ WN PR

Einschalten

Schlie3en Sie das mitgelieferte Stromkabel ans Gerat sowie an eine
400V/16A-Steckdose an. Die Start/Standby-Taste beginnt zu



blinken (rotes Leuchten); das bedeutet, dass das Gerét in der
Standby-Lage unter Spannung steht.

Start/Standby

Gerat mittels Druck auf Start/Standby-Taste starten. Die Taste
beginnt zu blinken (grines Leuchten) und auf dem Display erscheint
das Symbol einer Uhr. Wenn das Geréat betriebsbereit ist, leuchtet
die Start/Standby-Taste permanent griin. Gleichzeitig erscheint auf
dem Display ,OK" im Startmeni. Das Gerat kann jetzt mittels
Bedientaste in Betrieb genommen werden.

Bedientaste

Die Bedientaste ist am Handtransformator mittels einer rotierenden
Klammer befestigt. Beim Erwarmen erlischt die OK-Anzeige und auf
dem Display erscheint stattdessen ein Warme produzierender
Induktor. Gleichzeitig werden die restliche Laufzeit sowie der
Uberhitzungsschutz (links) in Gestalt zweier paralleler Stapel
angezeigt.

Laufzeit, Leistung und Abschalten

Laufzeit

Die Laufzeit des A-800 betragt max. 20 Sekunden bei maximaler
Leistung. Zwischen den Warmephasen ist eine Pause von jeweils
10 Sekunden. Bei Verringerung der Leistungsentnahme verlangert
sich entsprechend die Erwarmungsdauer. Die Laufzeit erscheint auf
der linken Seite des Displays. Sie wird fortlaufend aktualisiert, so
dass die Arbeit gut tiberwacht werden kann.

11

Leistung

Bei Start betragt die Leistung stets 100 %. Falls die Leistung fur die
nachste Arbeit geandert werden soll, werden die entsprechenden
Pfeiltasten auf dem Display (rechts) betatigt. Jeder Druck auf die
entsprechende Pfeiltaste andert die Leistung um jeweils 5%. Die
Leistung kann auch im Einstellment (mittels Druck auf MenUitaste)
numerisch geandert werden. Bei Abschalten des Gerats kehrt die
Leistung zur Standardeinstellung (100%) zurtick.

Menu-Einstellungen

Im Menl kann die Leistung (unter Reg.karte ,Power”) mittels
Pfeiltasten numerisch in Schritten von jeweils 5% eingestellt
werden. Unter der Reg.karte ,Info” befinden sich Angaben zur
Seriennummer, die bei einem eventuellen Update verwendet
werden.

Abschalten

Mittels Druck auf Start/Standby-Taste beginnt die Entladungslage:
das Display erlischt und die Taste blinkt (rotes Leuchten), bis die
Hochspannung entladen ist und die Taste permanent rot leuchtet.
Die Dauer der Hochspannungsentladung betragt 15 min. Ein
vollstandiges Abschalten des Gerdats erfolgt nur, indem das
Stromkabel abgezogen wird. Dann muss noch 15 Minuten gewartet
werden.



Betrieb/Uberhitzung Temperaturskala

1200° C

Es ist wichtig, den Erwarmungspunkt des Werkstiicks zu

kontrollieren. Denn eine Uberhitzung kann die Festigkeit des
Werkstticks beeintrachtigen und die Lebensdauer des Induktors 1100 ©
verklrzen. Dies lasst sich ganz leicht anhand der Farbe des
Erwarmungspunkts kontrollieren. Der Erwarmungspunkt des
Werkstuicks darf nicht tber 600 C - 650°C liegen. Siehe Bild 1. 1000° ©

250° C

Bild 1
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Software-Aktualisierung

Software

Alesco International AB behélt sich das Recht auf Aktualisierung der
Software vor. Fur das Update ist ein USB-Speicher von hdchstens 2
Gigabyte zu verwenden. Die Aktualisierung ist auf dreierlei Weise
maoglich: 1) Alesco International AB schickt einen fertig
programmierten USB-Speicher; 2) die Software wird via E-Mall
geschickt; 3) die Aktualisierung kann von der Homepage der Alesco
International AB heruntergeladen werden. Dabei ist der Anwender
selbst fur die Formatierung des USB-Speichers verantwortlich. Auf
dem Speicher dirfen sich keine Fremddateien befinden.

Aktualisierung

Fur ein erfolgreiches Update sind folgende Schritte durchzufiihren:

13

Stromkabel des Gerats abziehen.

Verriegelung 6ffnen, Deckel anheben und mittels Scherenarm
sperren.

USB-Speicher an USB-Buchse anschlie3en. Bild 6

Stromkabel wieder ans Gerat anschlieRen. BITTE BEACHTEN!
Das Display leuchtet nicht bei einer Aktualisierung. Die drei
Leuchtdioden an der USB-Buchse leuchten folgendermal3en:
die beiden der Buchse zunachst gelegenen Dioden leuchten
grin, die dritte leuchtet orange. Bild 7

Die dritte (orange) Diode erlischt, wenn das Update beendet ist.
Bild 8

USB-Speicher abziehen, Gerat schlieRen und Deckel
verriegeln.

e Stromkabel ans Gerat anschlielen und Start/Standby-Taste
driicken. Die Aktualisierung ist jetzt beendet und das Gerat
betriebsbereit.

Bild 6

. il
Bild 7

O il
Bild 8



Wartung
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AWarnung! Die Ausriustung bzw. einzelne Teile derselben

durfen nur nach schriftlicher Genehmigung des
Herstellers geé&ndert od. modifiziert werden. Der
Anwender haftet fir sAmtliche Folgen, die aus der
falschen Anwendung, falschen Wartung oder Reparatur
sowie aus Schéaden entstehen, die durch nicht
autorisierte Anderung seitens einer anderen Person als
den Hersteller bzw. seitens einer vom Hersteller
benannten Person verursacht werden.

&Warnung! Grol3ere Service- und Wartungsarbeiten

durfen nur vom Servicepersonal der Alesco Internation
AB ausgefuhrt werden. Gefahr von Stromschlagen!

AWarnung! Vor Entfernung der Abdeckplatten bzw. dem

Beginn von Arbeiten am Geraét ist das Geratekabel von
der Steckdose zu trennen. Gefahr von Stromschléagen!

Warnung! Vor dem Beginn von Service-, Reinigungs-
und Wartungsarbeiten ist das Geréatekabel von der
Steckdose zu trennen. Gefahr von Stromschlagen!

AWarnung! Gegenstande aus Metall an Handgelenk od.

Arm (wie Uhren, Schmuck usw.) sind zu entfernen.
Sonst besteht die Gefahr, dass sich diese Gegenstande
unvorhergesehen erwarmen.

ABITTE BEACHTEN! Die Garantieverpflichtung des

Herstellers erléschen, falls der Kunde wahrend der
Garantiezeit eigenmachtig Eingriffe am Gerat zwecks
Fehlerbeseitigung vornimmt.

Induktionsheizung

Induktionsheizung Alesco 800 ist bei Bedarf mit angefeuchtetem
Tuch und etwas Seifenlésung abzuwischen. Kabel und Schlduche
auf Schaden tberprifen. Induktionsheizung bei Beschadigung oder
Wasserleckage abschalten und Kabel von Steckdose trennen.
Vertragshandler oder das technische Personal von Alesco
International AB verstandigen.

Kihleinheit / Platzierung

Der Kuhler der Induktionsheizung Alesco 800 ist bei Bedarf mit
angefeuchtetem Tuch und etwas Seifenlésung abzuwischen. Der
ungehinderte Luftdurchlass zu beiden Seiten des Kihlers sowie die
Sauberkeit des Kuhlergrills und die Funktion des Kihlgeblases sind
zu Uberprifen.

Bild 9



Kontrolle des Wasserfullstandes

Der Kuhler ist bei Lieferung mit Kuhlflissigkeit gefllt. Das Einfullen
in den Tank erfolgt Gber die Tank6ffnung an der Gerateinnenseite.
Der Wasserflillstand muss 5-7 cm unterhalb der Tankoberkante
liegen. HINWEIS! Die Kuhlflussigkeit sollte aus einer Mischung von
normalem Leitungswasser und 30% Propylglykol bestehen.

AWarnung! Der Wassertank darf nur mit Wasser und - bei
Bedarf - mit Frostschutzmittel gefiillt werden. Falsche
Handhabung kann zu Personenschaden bzw.
Sachschaden am Gerét fuhren.

& Hinweis! Salz- oder kalkhaltiges Wasser bzw.
Brackwasser darf nicht als Kihlflissigkeit verwendet
werden! Im Zweifelsfalle hinsichtlich der Wasserqualitat
ist mit Frostschutzmittel gemischtes Wasser zu
verwenden.

AHinweis! Der Betrieb der Induktionsheizung bei
Temperaturen unter dem Gefrierpunkt erfordert die
Verwendung eines Frostschutzmittels. Das
Frostschutzmittel sollte 30% Propylglykol enthalten.

Induktor

Es ist AuRRerst wichtig, dass der Induktor am Induktor griff sicher
befestigt ist und dass die Kontaktflachen zwischen Griff und
Induktor schmutz- und 6l frei sind. Die Kontaktflachen sind ggf. mit
Reinigungsalkohol zu saubern. Ein Feldverstarker, der Risse
aufweist oder Wasser leckt, darf nicht verwendet werden. Bei
Wartungs- oder Reparaturarbeiten kann der Induktor von
eventuellen Farbresten schmierig werden. Das ist unschadlich und
beeintrachtigt nicht die Funktion.

15

Bild 10

Induktor und transformatorische Kopplung

Beim Austausch der Induktivitdten zwischen Standard-oder
kundenspezifische, achten Sie darauf, Induktivitdten sind dicht.
Wenn eine Schraube nicht ordnungsgemaf gesichert sind, kann
dies zu dem Schraubgewinde Einlage Kleben an der Schraube
fuhren und Schaden nehmen und eventuell folgen mit der Schraube
beim Austausch des Induktors.



Austausch des Induktors

Ein neuer Induktor kann von Alesco International AB bestellt werden
(Standardausfiihrung: Art.nr. 100514 / gerade Ausfihrung: Art.nr.
100565) und wird folgendermalRen ausgetauscht:

Siehe Bild 10 (oben)

¢ Induktionsheizung und Kuhler mittels Hauptstromschalter
ausschalten.

¢ Induktor vom Griff mit Hilfe eines Innensechskantschlissels
I6sen.

o Kontrollieren Sie, dass die Pole am Induktor griff sauber
sind. Bei schmutziger Flache ist diese mittels weichem
Schmirgeltuch zu polieren und mit Reinigungsalkohol zu
saubern.

& Hinweis! Nicht Stahlbiirste oder Schleifmaschine
benutzen!

o Verwenden Sie die beiliegenden Schrauben,
Unterlegscheiben und O-Ringe.
e Schrauben per Hand anziehen!

Erdschlussunterbrecher

Der Erdschlussunterbrecher des Gerats ist einmal monatlich mit
Hilfe des am Erdschlussunterbrecher befindlichen Testknopfes zu
Uberprufen.
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Fehlersuche

&Warnung! Die Ausristung bzw. einzelne Teile derselben
durfen nur nach schriftlicher Genehmigung des
Herstellers geéndert od. modifiziert werden. Der
Anwender haftet fir sdmtliche Folgen, die aus der
falschen Anwendung, falschen Wartung oder Reparatur
sowie aus Schéden entstehen, die durch nicht
autorisierte Anderung seitens einer anderen Person als
den Hersteller bzw. seitens einer vom Hersteller
benannten Person verursacht werden.

A GroRere Service- und Wartungsarbeiten dirfen nur vom
Servicepersonal der Alesco Internation AB ausgefihrt
werden. Gefahr von Stromschlagen!

AWarnung! Vor Entfernung der Abdeckplatten bzw. dem
Beginn von Arbeiten am Gerat ist das Geratekabel von
der Steckdose zu trennen. Gefahr von Stromschlagen!

AWarnung! Vor dem Beginn von Service-, Reinigungs-
und Wartungsarbeiten ist das Geréatekabel von der
Steckdose zu trennen. Gefahr von Stromschlagen!

AWarnung! Gegenstande aus Metall an Handgelenk od.
Arm (wie Uhren, Schmuck usw.) sind zu entfernen.
Sonst besteht die Gefahr, dass sich diese Gegenstande
unvorhergesehen erwarmen.



PROBLEM URSACHE MASSNAHME

E1100 Zu hohe Geratetemperatur Das Gerét ist Uberhitzt. Warten Sie, bis der Kuhlzyklus
beendet ist.

E1110 Zu hohe Geratetemperatur Das Gerét ist Uberhitzt. Warten Sie, bis der Kuhlzyklus
beendet ist. Taucht der Fehler erneut auf, wenden Sie sich
bitte an Ihren Vertragshandler oder direkt an Alesco
International AB.

E1200 Zu geringe Gerat 6ffnen und nachsehen, ob sich ein Schlauch verklemmt

Kihlwassermenge hat. Fehler am Display bestétigen.
E3100 Fehler am Erdschutzleiter ~ Kontrollieren Sie, ob das Schlauchpaket beschadigt ist. Fehler
des Gerats am Display bestatigen. Taucht der Fehler erneut auf, wenden
Sie sich bitte an lhren Vertragshéndler oder direkt an Alesco
International AB.

E3110 Drucktaste fehler Wenden Sie sich an Ihren Vertragshandler oder direkt an
Alesco International AB.

E4100 Das Schlauchpaket oder Wenden Sie sich an Ihren Vertragshandler oder direkt an

Antriebsaggregat des Alesco International AB.
Gerats ist schadhaft.
E4199 Mechanische fehler Wenden Sie sich an Ihren Vertragshandler oder direkt an

Alesco International AB.
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PROBLEM

URSACHE

MASSNAHME

Der Induktor wird
heil3; am Anschluss
zwischen Induktor
und
Handtransformator
kdnnen Funken
auftreten.

Wasserleckage am
Induktor.

Schlauchpaket ist
wasserdurchlassig.

Funkenbildung
zwischen Induktor
und Werkstick.

Induktor weist Risse
auf.

Geréat erwarmt sich
nicht.

Schlechter Kontakt.
Schrauben am Induktor
haben sich gelockert.
Schmutz zwischen Induktor
und Handtransformator.

O-Ringe sind beschadigt
bzw. Induktor ist
verschlissen.

Schlauchpaket ist
beschadigt.

Verschlissener Induktor.

Werkstick wurde Uberhitzt,
So dass sich am
Feldverstarker Risse
bildeten.

Induktor ist nicht korrekt
festgeschraubt.

Netzkabel der Induktionsheizung von Steckdose trennen.
Kontaktflachen an Induktor und Handtransformator reinigen.
Schrauben anziehen.

Neue O-Ringe einsetzen bzw. Induktor austauschen (wenden
Sie sich an Ihren Vertragshandler oder an Alesco International
AB).

Netzkabel der Induktionsheizung von Steckdose trennen.
Wenden Sie sich an Ihren Vertragshandler oder direkt an
Alesco International AB.

Induktor austauschen (wenden Sie sich an lhren

Vertragshandler oder an Alesco International AB).

Induktor austauschen (wenden Sie sich an lhren
Vertragshandler oder an Alesco International AB).

Netzkabel der Induktionsheizung von Steckdose trennen.
Kontaktflachen reinigen. Schrauben anziehen.
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PROBLEM

URSACHE

MASSNAHME

Eine oder mehrere
Schrauben kleben Ge
windeeinsatz oder
verbrennen.

Bedienpult bzw.
Start/Standby-Taste
leuchten nicht.

Tastatur des
Bedienpults
funktioniert nicht.

Unnormale
Gerausche.

Beim Wechsel zwischen

Standard-oder
kundenspezifische
Induktivitaten haben

Schrauben nicht richtig

verschraubt.

Induktionsheizung ist
nicht an Steckdose
angeschlossen.
Stromausfall im Netz

bzw. Hauptsicherung ist

ausgelost.

Lose Anschliisse am
Kontakt oder an der
Steckdose.

Unterbrechung in einem

eventuellen
Verlangerungskabel

Tastatur ist schadhaft.

Geblase wird durch
einen Gegenstand
behindert.

Ziehen Induktionsheizung aus der
Steckdose. Kontakt Alesco International AB fir eine Reparatur-Kit.

Induktionsheizung an Steckdose anschliel3en.

Zustandigen Elektriker verstandigen.

Zustandigen Elektriker verstandigen.

Zustandigen Elektriker verstandigen oder Kabel
austauschen.

Wenden Sie sich an Ihren Vertragshandler oder direkt an
Alesco International AB.

Netzkabel trennen, Gerat 6ffnen und kontrollieren, ob sich am
Geblase ein Gegenstand verklemmt hat. BITTE BEACHTEN!
Warten Sie, bis das Geblase still steht. Tauchen die
Gerausche erneut auf, wenden Sie sich bitte an lhren
Vertragshandler oder direkt an Alesco International AB.
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Technische Daten

Netzanschluss

3-Phasen 400V 16A 50/60Hz + Erdschutzleiter

Leistung

Gewicht

Male

Frequenz
Gehauseschutzklasse
Wassertank
Schlauchpaket
Temperaturbereich
Netzlast

10 kW

54 kg

92x50x95 (mit Griff)
14-19 kHz

P21

25 Liter

3 Meter

0-40 Grad Celsius
7,5 kKVA
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Mangelbericht fir Alesco A-800

Bei Garantie-Reparaturen stets dem Gerét beifligen

Kontaktperson

Seriennummer _ _ _ __ ____________
Kontrollen:

e Automatsicherung am Geréat kontrolliert O
o Eventuelle Verlangerungskabel kontrolliert O
e Steckdose u. Verlangerungskabel des Kunden kontrolliert O
e Geratefehler wurde mit Alesco International diskutiert. O

Fehlertyp:

e Kontrolllampen des Geréts leuchten nicht bei Start. O
e Fehlercode: E4100 O
e Fehlercode: E3100 O

O

e Fehlercode:
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Alesco International AB
Neongatan 10
43153 Molndal Sweden

www.alesco.se


http://www.alesco.se/
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